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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 19/2011
de 1 de Margo

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.°, alinea b), da Constitui¢do, o seguinte:

E ratlﬁcado 0 Acordo entre a Comunidade Europeia e
os Seus Estados Membros, por um lado, e a Republica da
Africa do Sul, por outro, que altera o Acordo de Comércio,
Desenvolv1mento e Cooperag:ao assinado em Kleinmond,
Africa do Sul, em 11 de Setembro de 2009, aprovado pela
Resolucdo da Assembleia da Republica n.° 30/2011, em
14 de Janeiro de 2011.

Assinado em 16 de Fevereiro de 2011.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 21 de Fevereiro de 2011.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugao da Assembleia da Republica n.° 30/2011

Aprova o Acordo entre a Comunidade Europeia e os Seus Estados
Membros, por um lado, e a Republica da Africa do Sul, por
outro, que altera o Acordo de Comércio, Desenvolvimento e
Cooperagao assinado em Kleinmond, Africa do Sul, em 11 de
Setembro de 2009.

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da ali-
nea i) do artigo 161.° e do n.° 5 do artigo 166.° da Consti-
tuicdo, aprovar o Acordo entre a Comunidade Europeia e
os Seus Estados Membros, por um lado, ¢ a Republica da
Africa do Sul, por outro, que altera o Acordo de Comércio,
Desenvolv1mento e Cooperagao assinado em Kleinmond,
Africa do Sul, em 11 de Setembro de 2009, cujo texto, na
versao autentlcada em lingua portuguesa, se publica em
anexo.

Aprovada em 14 de Janeiro de 2011.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jaime
Gama.

ACORDO ENTRE A COMUNIDADE EUROPEIA E OS SEUS ESTA-
DOS MEMBROS, POR UM LADO, E A REPUBLICA DA AFRICA
DO SUL, POR OUTRO, QUE ALTERA O ACORDO DE COMERCIO,
DESENVOLVIMENTO E COOPERACAO.

O Reino da Bélgica, a Reptblica da Bulgaria, a Rept-
blica Checa, o Reino da Dinamarca, a Republica Federal da
Alemanha, a Republica da Estonia, a Irlanda, a Republica
Helénica, o Reino de Espanha, a Republica Francesa, a
Republica Italiana, a Republica de Chipre, a Republica
da Letonia, a Republica da Lituania, o Grao-Ducado do
Luxemburgo, a Republica da Hungria, Malta, o Reino dos
Paises Baixos, a Repiiblica da Austria, a Repubhca da Po-
lonia, a Republica Portuguesa, a Roménia, a Republica da
Eslovénia, a Reptiblica Eslovaca, a Reptiblica da Finlandia,
o Reino da Suécia, o Reino Unido da Gra-Bretanha e Ir-
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landa do Norte, Partes Contratantes no Tratado que institui
a Comunidade Europeia, adiante designados «Estados
membros», € a Comunidade Europeia, a seguir designada
«Comunidade», ¢ a Reptblica da Africa do Sul, adiante
designados «Partes»:

Considerando que o Acordo de Comércio, Desenvol-
vimento e Cooperagédo entre a Comunidade Europeia e os
Seus Estados Membros, por um lado, e a Republica da
Aftrica do Sul, por outro (a seguir designado «ACDC»), foi
assinado em Pretdria em 11 de Outubro de 1999 e entrou
em vigor em 1 de Maio de 2004;

Considerando que os artigos 18.° ¢ 103.° do ACDC
prevéem um reexame do Acordo no prazo de cinco anos
a contar da data da sua entrada em vigor; que as Partes
procederam a um reexame em 2004 e chegaram a acordo,
numa declaragdo conjunta do Conselho de Cooperagao,
de 23 de Novembro de 2004, quanto a necessidade de
proceder a certas alteragdes ao ACDC;

Considerando que a revisao das disposi¢des do ACDC
sobre comércio e as questdes relacionadas com o comércio
esta dependente do resultado das negociagdes sobre o fu-
turo acordo de parceria economica entre a Unido Europeia
e os paises da Africa Austral;

Considerando que o plano de ac¢do conjunto para a
execucdo da Parceria Estratégica entre a Republica da
Africa do Sul e a Uni2o Europeia foi concluido e prevé
um alargamento da cooperagdo entre as Partes a um grande
nimero de dominios;

acordaram no seguinte:

Artigo 1.°
O ACDC ¢ alterado do seguinte modo:

1 — No preambulo, é aditado um novo sexto consi-
derando:

«Reconhecendo a importancia vital de todas as
componentes dos tratados multilaterais em matéria
de desarmamento e de ndo proliferagdo e a necessi-
dade de progredir no que respeita ao cumprimento das
obrigacdes que deles decorrem, as Partes desejam, por
conseguinte, incluir no presente Acordo uma clausula
que lhes permita cooperar e manter um dialogo politico
sobre estas questdes.»

2 — O primeiro paragrafo do artigo 2.° passa a ter a
seguinte redac¢io:

«O respeito pelos principios democraticos e os direi-
tos humanos fundamentais enunciados na Declaracao
Universal dos Direitos do Homem, o respeito pelos
principios do Estado de direito, bem como a coopera-
¢do em matéria de desarmamento e de ndo proliferacdo
de armas de destrui¢do maciga, prevista nos n.* 1 e 2
do artigo 91.°-A, estdo na base das politicas internas e
externas da Unido Europeia e da Africa do Sul e cons-
tituem elementos essenciais do presente Acordo.»

3 — O artigo 55.° passa a ter a seguinte redacg¢ao:

«Artigo 55.°
Sociedade da informacao e TIC

1 — As Partes acordam em cooperar no desenvol-
vimento da sociedade da informag@o e no aproveita-





